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መሠግር

part. (II,2) Pl. መሠግራን፡  piscator  Matth.
4,18; Matth. 4,19; Marc. 1,16; Job 40,25; Jes. 19,8;
Jer. 16,16; Hez. 47,10; Did. 13; Clem. f. 243.

TraCES en
maśaggǝr, Pl. መሠግራን፡ maśaggǝrān
Grébaut

መሠግር፡ maśaggǝr, Pl. መሠግራን፡ maśaggǝrān
et አሥጋሪ፡ ʾaśgāri, Pl. አሥጋርያን፡ ʾaśgārǝyān
«pêcheur, qui prend avec des lacs» ― አጥማጅ፡,
አሣ፡ ወጋሪ፡, አሥጋሪ፡ Ms. {DiLBNFabb217},
fol. 54v. Grébaut 1952, 137

Leslau
መሠግር maśaggǝr fisherman, who lies in

ambush መሠግረ፡ ዓሣ maśaggǝra ʿāśā fisherman,
vid. ዓሣ፡ Leslau 1987, 527a

Cross-references
vid. also አሥጋሪ፡
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